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PANUN pakinoita
Bernard Shaw

Oikeastaan kaikki, mitd Otto
Mannisen suomentamassa »Ylei-
sen kirjallisuuden historiassa»
kirjoitetaan, on jo aikoja kuulu-
nut historiaan (sanan tavan-
omaisessa merkityksessid), mutta
vksi nimi, luulenpa melkein, et-
td ainoa tuon mahtavan opuksen
mainitsemista, on virednd ja
omintakeisena niihin asti vai-
kuttanut keskuudessamme: Ber_
nard Shaw,

Tuo historia (ainakin sen Eng-
lantia késittelevd osa), joka jat-
kuvasti mucdostaa perustan ja
pohjan kaikelle koko nykyiskan-
sain kirjallisuuden opiskelulle
Suomenmaassa, on painettu ta-
san 50 vuotta sitten. Puhuessaan
Englannin »nykypolvesta» esit-
telee tri Hansen mm. kuuluisan
Swinburnen, joka vieli tadlloin
iyoskenteli, muttz niiden nuo-
rempien aikalaisten nimet, jotka
mainitaan, ovat kaikki ainakin
ulkomaalaisilta unohiuneet
Shaw'n vain maineessa vahvis.
tunut. Tuolloin siis miehuuden-
voimissaan (44 vuotta) ollessta
GBS:std  kirjallisuustohtorimme
mainitsee: »Nayttimodraama ei
pitkiin aikcihin ole tahtonut
viihtyd Englannissa. Ren#ssans-
sin, restauratsioniajan ja 18:nnen
vuosisadan traditsionit ovat tait.
tuneet, ja ne merkillepantavat
kokeet, joita on tehty uuden ny-
kyaikaisen ja yhteiskuntadraa-
man saattamiseksi engiantilaisel-
le ndyttamolle (Pinero, Bernard
Shaw) eivit vieli ole saavutta-
neet tayttd menestystd.»

Tuo menestys
kuuluisuus tuli sitten, aika-
naan, Tosia GBS jo -92 oli saa-
vuttanut kiistaltomen menestyk.
sen erdilld ndytelmaillddn, joka
sekin oli ju vuodelta -85, ja hi-
nestd oli jo viime vuosisadan
viimeiselld vuosikymmenelld tul_
lut maansa suositvin nidytelmi-
kirjailija. Niin, tuntuu todella
h'eman oudolta ,ettei hinelle ole
mainittua enemmén varattu ti-
laa historiassa. josta aloitimme,
mutta ehkipd GBS:n maine vie.
14 tuclloin rajoittui suurimmalta
osaltaan  Englanti'n, Kaikzn
kokenut kaiken repijd. pilkka-
kirves ja totuudenputuja kruu-
nataan 1925 Nobel-palkinnolla.
Mutta jos Ruotsin Kustaa tuol-
loin luuli ojentanesnsa Nobel-
palkinnon vanhalle miechelle
vanhanpaividn varaksi, hin ereh.
tyi (lieké erehtynyt oman eli-
mansd pituudesta, tdma ikitove-
ri!) Shap antoi puheenaihetta it_
sestddn voisi sanoa viimeiseen
saakka., Syystipid suomalainen
tutkija Gunnar Castrén mai-
nitseekin Shaw’ta nykyaikaisen
kirjallisuuden suolaksi, Winston
Churchill pitad ystavidnsd
Shaw'ta koko maailman hovi-
narrina, Ndin voi kylld sznoakin,
sillda niinkuin hovinarreilla oli
kuninkaitten ja ruhtinaitten ho-
veissa ( ja varsinkin Shakespea.
ren niytelmissd) oikeus lausua
peittelemdttd totuuksia, joiden
esille tuominen monelta muulta
olisi katkaissut kaulan, niin on
GBS saanut viimeisini vuosi-
kymmeninddy arvostella kaik-
kea ja kaikkia menettamitts sil-
ti suuren yleisén suosiotaan. Sil.
ti ei hidnen arvostelunsa kirki
suinkaan kaikkein vihiten ole
suuntautunut massoja vastaan ja
massan mielipiteiti vastaan. Ei.
kd hén suinkaan ole sddstanyt
lehtimiehid, tutkijoita, oppineita,
ketddn niistdkdan, jotka ovat
parhaansa tehneet hdnen mai-
nettaan lisdtdkseen. Tuskinpa
kenestdkidin keskuudessamme
elineestd ihmisestd on kierrellyt
niin ylenpalttinen m#iri kasku-
ja, totta ja tarua, lehdistdssi ja
kaikkialla maailmankirjallisuu-
dessa. Kyllahan GBS:n otteissa
oli paljon asenteellisuuttakin ja
hén osasi totisesti pitd# itsensd
esilld, mutta myodnnetdin pois:
hénelld oli siihen jo oikeus
muunkin kuin korkean ikinsi ja
valkeitten hiustensa takia.

maailman-

Monesta ehki turtuu silta, ct-
td Shaw oli pelkka pilkkakirves,
joka mitddn ei ottanut vakavas-
ti. Mutta tiedamme jo, ettd iloit-
telun ja kujeilun alla piilee va-
kavuus seki suhteessa yhtels-
kuntaan etta taiteeseen, yleensd
elaméain, Loisteliaassa kirjailija-
elamékerrastossa »Brontésta La-
gerlofiiny on kuva GBS:sta so-
sialistina (vlta -91). Mutta mikd
han lopulta oli, sitd on vaikea
sanoa. Paradoksaalinen hian ai-
nakin oli, timé vastakohtaisuuk-
sien mies. Winston Churchill, jo-
ka siis hdnkin ehti aikanaan jul-
kaista tutkielman kuulusta aika-
laisestaan, kirjoittaa eldamaker.
tateoksemme mukaan hinestd
nidin: »Shaw tekee pilaa aviolii-
tosta, mutta kukaan ei eld yhtd
onnellisessa ja viisaassa aviolii.
tossa kuin hin. Hian puolustaa
edesvastuittomen  lorpdttelijin
kaikkia vapauksia, mutta vaa_tix
samalla parlamentin hivittdmis-
td ja rautaisen diktatuurin luo-
mista, jonka ensimmiinen uhri
olisi varmasti hdn itse. Han jut-
telee hupaisesti kesyn englanti-
laisen sosialistin kanssa, mutta
ottaa mielellddn hyvin itsetyyty-
viisend Stalinin tai Mussolinin
asenteita, H&n vaatii ankarasti,
ettd kaikki omaisuus on tasatta-
va, ja pitdd jokaista, jolla on
enemman kuin toisella, syylli-
send...» »Hdn on aina saarnan-
nut, ettd kaikki omaisuus on
otettava wvealtiolle, mutta kun
Lloyd George ensimmadisen ker-
ran esitti maltillisen omaisuus-
veroehdotuksensa, ei kukaan
nostanut sellaista melua kuin
tuo varakas sosialisti.»

Nain Winston, ja tallainen oli
todellakin koko maailman yhtei.
nen GBS! Hin on nyt poissa.
Kun toinen aikemme kuulu pat-
riarkka, Ruotsin kuningas Kus-
taa V, kuoli, tiedettiin jo mel-
kein samanaikaisesti kertoa vaa-
rallisesta kainteesta, joka oli ta-
pahtunut kuuluisan englantilai-
sen terveydentilassa. Ja minusta
tuntuu aivan kuin Shaw, saa-
tuaan kuulla Kustaa-kuninkaan
kuolemasta, olisi hellittinyt —
niin, kun on GBS:sti kysymys,
en ihmettelisi, vaikka joskus il-
menisi, ettd hdn wvain halusi
nidyttdd mainostetulle majestes-
tille, kuka elaa pitempaidn. Ja
voitettuaan sulki silménsa! Mene
ja tiedi. tdminvertainen leikki
GBS:n paarien aaressa ei voiol.
la ainakaan kovin suuri tahdit-
tomuus, Kuninkaan kuollessa
voitiin  huutaa »elikdon kunin-
gas», mutta GBS:n kuolinsano-
man kiiriessi maailman eri' puo-
lille, moni ehkid kysyy: kuka ot-
taa hdnen paikkansa. Ja meidin
on todettava, ettd sen paikan pe-
rijdd ei ole. Mutta hdnen nimen-
sd tulee sdilymian historiassa ai-
nakin yhtd varmasti kuin kunin.
kaan, niin, se tulee varmaan ai-
kah myoten valtaamaan itselleen
enemmain palstatilaa kuin useim-
mat majesteetit, silli GBS:sti
uskaltaisi melkein sanoa, etta
hédn oli dlyn ruumiillistuma.

Jos Shaw olisi tuntenut (ja ni-
men saattor kuullakin, talla vuo.
sisadalla) aikalaisensa Aleksis
Kiven — huomatkaa aikalaisen-
sa — olisi hén varmaan yhtynyt
Nummisuutarin Eskon huudah.
dukseen: Tyhmyydelle olen vi-
hainen kuin rakkiloira!
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